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PARSIFAL 


The idea of a music drama based on the legend of Parsifal and the knights of 
the Holy Grail occured to Richard Wagner as early as 1846, when he was working on 
Lohengrin, the score that launched his career as the leading German opera composer 
of the Nineteenth Century. The Swan Knight Lohengrin is in fact the son of Parsifal, 
and during his farewell aria to his bride, Elsa, he describes the temple of the Grail 
at Monsalvat. Wagner completed Parsifal, his last work, in 1882. It is considered by 
many to be the ultimate development of the composer’s lifelong struggle to mate text, 
music and action into an indivisible whole, the Gesamtkunstwerk. Because of the 
music drama’s sacred nature, it is held by many to be much more than a mere theatri- 
cal entertainment. 


The primary source for Parsifal, which he termed a Biihnenweihfestspiel (stage- 
consecrational-festival-play) , came from the epic medieval poem Parzival by Wolfram 
von Eschenbach (1170-1220), who appears as a character in the composer’s Tann- 
hauser. It is thought that Eschenbach took his material from the Legends of the Grail 
(1180) by the French trouvere Chrétien de Troyes. Although Parsifal embodies both 
Buddist and Christian doctrine, its basic message remains universal: enlightenment 
through compassion brings salvation. This theme stands in contrast to such earlier 
Wagner works as Der Fliegende Hollander, Tannhduser and Tristan und Isolde in 
which salvation is gained through a selfless woman’s love. 


Wagner ordained that Parsifal be staged only in Bayreuth, at his own theater; 
only here, he felt, could a proper production of the work be insured. The music drama 
was first seen there on July 26, 1882, six months before the composer’s death. In spite 
of Wagner’s wishes, Heinrich Conried decided to present the work during his first 
season as general manager of the Metropolitan Opera in 1903. Protests raged on both 
sides of the Atlantic, and Wagner’s widow Cosima brought the issue to court. Ulti- 
mately Conried won his battle and the Metropolitan’s version — conducted by Alfred 
Hertz and starring Milka Ternina, Alois Burgstaller and Anton Van Rooy as Kundry, 
Parsifal and Amfortas — was hailed by the critics as superior to Bayreuth’s. After 
this, Parsifal entered the repertory of many other theaters, and despite its extreme 
length and philosophical nature, is seldom absent from the boards. In New York, 
at the Metropolitan, it has become a traditional part of the Easter season, 
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THE STORY 


ACT I. Gurnemanz, knight of the brotherhood of the Holy Grail, rises from sleep 
with his two young esquires in a forest near the castle of Monsalvat in the Spanish 
Pyrenees. Two other knights arrive to prepare a morning bath for the ailing monarch, 
Amfortas, who has an incurable wound. They are interrupted by Kundry, an ageless 
woman of many guises, who rushes in wildly with balsam for Amfortas. The king and 
his suite now enter, accept the gift and proceed to the nearby lake. Gurnemanz tells 
his companions how a beautiful woman betrayed Amfortas into the hands of Klingsor, 
a sorcerer who, when denied admittance to the brotherhood, was able to seize the 
sacred spear from the king and inflict upon him a wound that can be healed only by 
a guileless fool. Suddenly a swan falls to the ground, an arrow in its breast. The knights 
drag in a youth, Parsifal, whom Gurnemanz gently rebukes for his foolhardy act. The 
boy flings away his bow and arrows in shame but cannot explain his conduct or even 
state his name. Kundry arises to tell the youth’s history: his father Gamuret died in 
battle; his mother Herzeleide reared the boy in the forest, but now she too is dead. 
As Kundry falls in a trance, the knights carry Amfortas’ litter back from the lake. 
Gurnemanz leads Parsifal away to the castle of the Grail, hoping the youth may be 
the guileless fool. 


In the lofty Hall of the Grail, Amfortas is surrounded by his knights, who prepare 
for the ritual of the Lord’s Supper. The voice of the king’s father, the aged Titurel, 
bids him uncover the holy vessel and proceed, but Amfortas at first hesitates, his an- 
guish rising in the presence of the blood of Christ. At length Titurel orders the esquires 
to uncover the chalice, which casts its glow about the hall. As the bread and wine are 
offered, an invisible choir is heard from the height of the dome. Parsifal, who has 
remained mute through the ceremonies, understands nothing — but when Amfortas 
cries out in pain he clutches his heart. Although Gurnemanz angrily drives the boy 
away, a voice reiterates the prophecy. 

ACT II. Seated in his dark tower, Klingsor summons Kundry to seduce Parsifal; 
having secured the spear through Amfortas’ weakness, he now wishes to inherit the 
Grail. Kundry, who hopes for redemption, protests in vain. 

The scene changes to a magic garden, where Parsifal is surrounded by Flower 
Maidens who beg for his embrace. He resists them and they disappear. In their place 
is Kundry, transformed into a beautiful siren, who woos him with tender memories of 
his childhood and mother. As she breaks down his resistance and offers a passionate 
kiss, the youth recoils; at last he understands the mystery of Amfortas’ wound and his 
own mission. Kundry now tries to lure him through pity for the weary life she has led 
ever since she laughed at Christ on the Cross, but again she is repulsed. In desperation 
she calls on Klingsor for help. The magician appears on the rampart and hurls the 
sacred spear at Parsifal, who catches it and makes the sign of the cross. The castle 
falls into ruins. “You will know where to find me,” Parsifal tells Kundry. 


ACT III. Gurnemanz, now a hermit and grown very old, finds the penitent Kundry 
lifeless and exhausted in a thicket near his little hut. As he revives her, a strange knight 
in full armor approaches across the sunny meadow. Gurnemanz recognizes Parsifal 
and hails his sacred spear, whereupon the knight describes his weary wanderings in 
search of Amfortas and the Grail. Gurnemanz removes Parsifal’s armor; Kundry 
washes his feet. In return he baptizes her, then exclaims at the beauty of the spring 
fields. The hermit replies that this is the spell of Good Friday. The tolling of distant 
bells announces the funeral of Titurel. Solemnly they walk to the castle. 

The communion table has vanished from the Hall of the Grail. No longer able 
to uncover the chalice, Amfortas begs the knights to end his anguish with death. But 
a new leader is at hand. Parsifal touches Amfortas’ breast with the sacred lance and 
heals the wound. Raising the sacred cup aloft, he accepts the homage of the knights 
as their new king. Kundry falls, dying. The brotherhood has been redeemed. 
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Erster Aufzug. First Act. 


Scene. — Im Gebiete des Grals.— Wald, schattig Scene. In the Grail’s domain.— Forest deep and 
und ernst, doch nicht diister. Eine Lichtung in der Mitte. shady, but not gloomy. A glade in the centre. L.rises the 
Links aufsteigend wird der Weg zur Gralsburg angenom- way to the Castle. The ground sinks down at the back to 
men. Der Mitte des Hintergrundes zu senkt sich der Boden a deep-set forest lake.—. Day-break. 
zu einem tiefer gelegenen Waldsee hinab.— Tagesanbruch. 


Gurnemansg (ristig greisenhaft) und zwei Knappen Gurnemans (elderly but vigorous) and two youths, 
(von zartem Jiinglingsalter) sind schlafend unter einem Esqutres of the Grail, are lying asleepunder a@ tree. 
Baume gelagert.— Von der linken Seite,wie von der Grals- A solemn awaking call is given out by trombones, L, 
burg her, ertént der feierliche Morgenweckruf der Po- as though resounding from the Castle. 
saunen. 


(erwachend und die Knaben riittelnd.) 
(waking and rousing the Esquires.) 
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(Er senkt sich mit den Knappen auf die Knie und verrichtet mit ihnen gemeinschaftlich 
(He kneels with the Esquires, and together they silently offer up their morning prayer) 


(Sie erheben sich langsam.) 


(They slowly rise.) 
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4° KNAPPE. (Alle blicken lebhaft nach der rechten Seite.) 
8t RSQUIRE. (They all eagerly look off R.) 
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Da_ schwingt sich die Wil - de her- ab. 
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hauten lang herabhangend; schwarzes in losen Zépfen flatterndes Haar; tief braun-réthliche Gesichts- 
farbe; stechende schwarze Augen, zuweilen wild aufblitzend, 6fters wie todesstarr und unbeweglicb.) 


(Kundry rushes hastily in, almost staggering. She wears a wild garb, and a snakeskin girdle with 
tong hanging ends: her black hair is loose, ker complexion deep red-brown, her eyes dark and pier- 
cing, sometimes flashing wildly, more often fixed and staring.) 
KUNDRY (sie eilt auf Gurnemanz zu und dringt ihm ein kleines Krystallgefass auf.) 
fy : (hastening up to Gurnemanz, and forcing into his hand a small crystal vial.) 
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Ziemlich langsam. 


<———— eee ee SES 


g auf eine Bahre von frischen Zweigen und entfernen sich mit ihmdann nach dem See zu._ 
—Kundry allein zuriick.) 
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.and_ track-less moor was our 


Au-e 


undauf wilder— 
that a wild 


Im Wald 
I know 


Etwas belebter. 


mT] as r re : 
1 
mse (2 ! gp i{{l| gE lillie 
| | ky 5 \ | i. LIY | S & — 
Beer | SO Ie aS > 3 
S a 23 
=| ~ > = 2 
oO oe% n ms 
ac, ES = gs as 
win > gia 5S i 2 ee Sa 
ae 2 2 wm & | 7 S Rad s 
288 z Oy 1p Gao 2 eB © 
PS ( all i eg ; 
Z o> ~ a3 @ 
th ( Wi ER ao % 8 mS 
Ni , aS lull 3 as o 2 
RR R eis 5. 7 Ss} nd 
bani 2% Fal, a 3%. wh 
of Ss 1 
Ww o | S ® a— Ln} 2 
) pe EeThl* Peele 
“rill 28 Bea! 2 E 2 WE < 
Ane roan o § Q = 
fs 3g a oS 
os BE 3 3S oe 
te ies as a ae AS 
So be 8p ge = 
AK ao a7 S§ Ss sy eH 
aaa g& o 70 
aan gS 2s es 
. se: | iil oe lass 
eo =| Bi HESS 3 SS = g 
aml 2 il BS |llllx 5 
a ode tn) =|6# Thick 
= me il [pel | 2 S4Hll az 
dh \d El , A | | nes OU 
oa : Pe > 
| § : 
; mes RS 33 ES 
mall 25 id bil ina ds N as 
~~ © R k ee A | ‘ 
2 Pee Pere 8 i ae E 
"o by TT TTT) S | TeRR 
; os Nag Hh “Wee in.) diane 
2 ew) | ss ry 
a Six NA | a § eK 
LADOOU, ie dill iil ih a s ae 
= amelll 38 moe iT Liha 22 
ics) Ba F . y E S) ane 
tin Ee wy WA | aE Ne 
Ty |) TW |i so an ut Mie Te] | dS GM GE 
ee RST Mall] WECM as 
: gs 
i i! e Pie 
Sy ‘Benne | os | S : x 28 
mo < & 
ap i ae t S iy 88 
ae pH ES . as F Ee “ee mA | te @ 
Ss os) 2 Bm wm Bw OH 
sil afi (| TH sil mil mi| mil auifEL eet ad ¢% 2 
GN Baa aN He GN oN GN aN Mea oN 8 e 
w+ 


57 


»ruft jetzt,da Parsifal schweigt, mit rauher Stimme daher.) 


gerichtet hat 


auf Parsifal 
the woodside.) 
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ie lacht.) 
(She laughs.) 


save him from like hero’s death,she_raised him clois+t 
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More fool she! 


4 
~ ae) 
i] §.5 
ir? 
= i= ao 
et 5 ole ae 
TS ® e& =) 
A o § aes 
> ro) 
cE EY 
eo) eat 
(ay Q p> at 
a8 aS colon 
» 8 oo 
Get “ee oS Oo 
ss qs 
8 pO 
os 
3§ 
~ 


Manner; 
hors-es 


SSS Se SE EA ET SS BIT iT 


0 RS (a Ee) EAS SS oe a ESB! 


23 

SS Se 

gq! 

~ on 

o a3 

ra OD 

ue ao 

RS 

0 ge 

n oO 
DM ' 

e = 

U| & 28 

wm 

Hae ee Se sy 

Se 

=e 

mss 

A 5.2 

cK oe 
@ 

== 

i 

g° 


auf sché - 
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KUNDRY. 
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Who? 


Who had this fear? 


etwas gedehnt. 
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threat 
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gut? 
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laughs. 
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Deine Mutter, derdu ent- 
Your dear moth-er, whom you de- 
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I saw her dy-ing. 


Ichritt vor-bei und sahsie sterben: 
ing by 
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Sehr schnell. 


dich Thoren hiess sie mich grissen. 
And, fool, she sent you her greet-ing. 
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(Nachdem Qurnemanz Kundr 


"GURN. 


dry zu und fasst sie bei der Kehle. Gurnemanz halt ihn zuriick.) 
rage, and seizes her by the throat. Gurnemanz draws him back.) 


steht 


befreit 
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ge wie erstarrt.) 
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her 
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,she nev-er lies. 


Es sag-te wahr; dennnieliigtKundry,doch sah sieviel 


She spoke the truth. For though:she sees much 


Was that dir dasWeib? 
Now, what has she done? 


GURNEM. 
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Sie wendet sichtraurig ab,und wah. 
(She turns sadly away,and while Gur. 


(diister). 
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Oh,dass mich keiner wecke! 
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ewahbrt man Bewegung und endlich den im Hintergrunde sich heim- 


ug der Ritter und Knappen mit der Sanfte.) 


(During this a movement is 


perceived by the lake, and now across the background 


passes the train of Knights and Esquires bearing the litter homewards.) 
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zum Raum wird hier 


that here 


st meinSohn, 
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sieh 


You 


turns 


time 


my son, 


see, 


wahrend Gurnemanz und Parsifal zu schreiten scheinen, hat sich die Scene bereits 
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(Allmahlich 
immer merklicher verwandelt; es verschwindet so der Wald und in Felsenwanden Ooffnet sich ein 


Thorweg, welcher die Beiden jetzt einschliesst.) 
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and the two pass through a gateway in the 
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side of a rocky precipice, and are lost to sight.) 
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Tromp. u. Pos. (auf dem Theater) 
Trump.&Tromb.on the Stage, eo cscessassenyiesvpannecnvennis 
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Repeat 4 times 


Anwachsendes v.abnehmendes Glockengelaute. 


A peal of bells swelling out and dying away. 
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(Durch aufsteigende gemauerte Gainge fiihrend, hat die Scene sich vollstandig verwandelt. Gurnemanz und Parsifal 
(The way appears to ascend through walls of rock, until the scene has entirely changed. Gurnemansz and Parsifal 
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treten jetzt in den machtigen Saal der Gralsburg ein.) 
now enter the mighty Hall of the Grail Castle.) 
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SCENE: Saulenhalle mit Kuppelgewolbe den Speiseraum SCENE. A pillared hall, with a vaulted dome over the 
uberdeckend. Auf beiden Seiten des Hintergrundes werden central space,in which the Feast is held. At the farther 
die Thuren gedffnet: von rechts schreitendieRitterdesGra_ end on both sides doors are opened:from Rh. the Grail Knights 
les herein und reihen sich um die Speisetafeln. pace forward and place ihemselves at the feast-tables. 
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THE KNIGHTS OF THE GRAIL. 
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dienenden Beidern durch die entgegengesetzte Thiire Amfortas auf einer Sanfte hereingetragen: vor ihm schreiten die 
vier Knappen, welche den verhangten Schrein des Grales tragen. Dieser Zug begiebt sich nach der Mitte des Hintergrun- 
des, wo ein erhohtes Ruhebett aufgerichtet steht, auf welches Amfortas von der Sanfte herab niedergelassen wird;hier- 
carried in on a litter by Esquires and serving Brothers; before him march the four Esquires, bearing the covered 
shrine of the Grail. This procession moves to the centre background,where stands a raised couch to which Amfortas ts 
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(Der Zaubergarten erfiillt die Biihne ganzlich. Tropische 
Vegetation, tippigste Blumenpracht; nach dem Hinter- 
grunde zu Abgrenzung durch die Zinne der Burgmauer, 
an welche sich seitwarts Vorspriinge des Schlossbaues 
selbst (arabischen rezchen Styles) mit Terassenanlehnen. 
Auf der Mauer steht Parsifal,staunend in den Garten 
hinabblickend. — Von allen Seiten her, zuerst aus dem 
Garten, dann aus dem Palaste,stiirzen wirr durcheinan- 
der, einzeln,dann zugleich immer mehre schéne Mad - 
chen herein; sie sind mit flichtig tibergeworfenen,zart- 
farbigen Schleiern verhiillt, wie soeben aus dem Schlafe 
aufgeschreckt.) 


(The magic garden fills the whole stage with tropical 
vegetation and luxuriant growth of flowers. It rises 
in terraces to the extreme background where tt ts bound- 
ed by the hatilement of the castle. On one side appear 
projections of the paiace building, in rich Arabian 
style. Upon the rampart stands Parsifal, gazing in 

astonishment into the garden._Fromall sides rush in 
the .“Flower-maidens” clad in light veil-like garments, 

first singly, then in numbers, forming a confused many- 

coloured throng. They seem as though just startled out 

of sleep.) 
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(Wahrend die Zuriickgekommenen sich an Parsifal herandrangen, verlassen die Madchen der zweiten Gruppe unddes zweiten Chores 
hastig die Scene, um sich ebenfalls zu schmiicken.) 
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216 Die Biihne éffnet sich. — Freie anmuthige Friihlingsgegend auf dem Gebiete des Grales.Nach dem Hintergrunde zu sanff 
ansteigende Blumenauc. Den Vordergrund nimmt der Saum des Waldes ein, der sich nach rechts zu, auf steigendem Fel-; 
sengrund,ausdehnt. Im Vordergrunde, an der Waldseite, ein Quell; ihm gegeniiber,et was tiefer, eine schlichte Einsiedler— 
hiitte, an einen Felsblock gelehnt._ Friihester Morgen. 

The curtain opens. — Pleasant open spring landscape in the domains of the Gratl. Towards the background gen- 
ily rising flower-meadows. The edge of the forest is seen in the foreground, thence stretching away h.to rising’ 
rocky ground. By the woodside a spring; and opposite to this, further back, a hermit’s hut, leaning against a 
mass of rock. Very early morning. 
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(Wahrend des folgenden Auftretens des Parsifal,entfernt sich Kundry mit dem gefiillten Kru- 
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(Parsifal erhebt sich nach einem abermaligen Schweigen,stésst den Speer vor sich inden Boden, legt Schild und Schwert davor 
nieder, 6ffnet den Helm, nimmt ihn vom Haupte und legt ihn zu den anderen Waffen,worauf er dann zu stummem Gebete vor 
(Parsifal raises himself after « further silence, thrusts his spear into the ground before him, lays shield and sword 
beneath it, opens his helmet, and removing it from his head lays it with the other arms, and then kneels in silent prayer 
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(The ray of bee JSalls from above, 


If Chor. (Bass.) 
11"4 Chorus.(Bass.) 


ser ! 
- 1our! 


(Kundry sinkt, mit dem Blicke zu ihm auf, langsam vor 
(Kundry, with her gaze uplifted to Parsifal, sinks 


Vges and Gurnemanz kneel in homage before Parsifat,whko waves the Grastl in blessing 


Parsifal entseelt zu Boden. Amfortas und Gurnemanz huldigen kniend Parsifal, welcher den Gral segnend iber die anbe - 
m 


tende Ritterschaft schwingt.) 
over the worshipping Knighthood. 


slowly lifeless to the ground. _ A 


g wird langsam geschlossen.) 


sige slowly closes.) 


(Der Bihnenvorhan 


(The Cu 


st SS 
AN Lr 
on 


i 


S 


i | 
| 

rN 

H Me 
! ‘ 
a) 


pa 

ae 

J 
sempre p 


buzd 
a i ed 


= 


. 


46815 


277 


S 
% 
© 


ptu er 


46815 


Ly 


aaa: 


ar i i ie o: 


TANG me 
4 “5 


\ ae 


SOLOS OCELSD SOLS SOS 
Oe QO< PODS 
ee a oe 


eo ieee OOOO LE SPE SOOO S ES See eae. ce: 
Boe gee Poet oe a ee oe ee 

Looe pees 204 SE Seek See eo Se ys 
cae oo 568 ee CON BOOS 6 ee oe e fee oo ee 
SSO56 go08 eee S500 0Oo8 Ki dS) OOS OOOOOS 


oaog6 Se ODE DOVDO SSOTOSSO OR OROS BESS Se 
ee BES Ph bee bee EDRs es 
fee oe eee cee bee ee eeS: eee oO ee a SOBEL ESS 
ae peo eee ee O00 2 eRe 
See é Noes eee OOS 


VDVDDODES VY 
We wy » § Sy 
a poo bees 


OS 
MBS © N . 
AS) Ee 


ooo 65058 ee OOOO OOOO: 
ee PON Re Nee a eee ames ee | Roo 
| So 505) See SOS Oo oe OOS COO NOSES: ae 
RSS Saas PUNO BSNS aS 
< cee Cos Stowe Soe She ee VOR EN eee 
Ee eee ae ee ee Z 
: ee 
nee es 


CDCODGPM 
“ ~~ 


. 
5 
c 
& 
eo 
OE 
. 
oo 
OE 
a 
= 
ZN 
VES 
&. 
ae 
. 
BS 


,- 
G> 


SO 
OS 
oe 
RS 
S$ ee 
SOie 
OG 
QE 
EXERC 
OS 
SC 
N S 0% 
‘s 
<P, 
< 
Se 
x 
G 
75 
=e 
& 
> 
<7 
Ng 
So 
ae 


ee 
% 
Sees 
G 

& 
SG 
ORS 
Oe 
oe 


WY, 


© 

» Oo ) 
poe 
Ox<e 


eee 


nO 
ce 
ee 
OS 


C 


Oe 


~ 
<)> 
oe 


- : a % = |= <@> Y ¢ xo) WV 5 \y ee 
SS ey Sy 6 « PAA Ora yx E. ee Boe on oe. a 
Ox YP SDD SSG : ye SY y 
ee Bes gee eee e reeoge ee DO 50559006 2QVQD 556 oe ON es 
BE Pee ee a OOOO ee oe ee : cee 
BP PO ey 20 POS ODO DOO OOO DE Som 505, OOK eee ; 
Ce ee ee Sao oes cee eo 
LOD ODOO ONO DODO OODODODOOOS XDOO OOO 
SSO ORS OR IOO peur} ee Sees OOOO ae ee bok Bee eo OOOx 
ee ce oe oe eae 
BS BS OES ROI ONES RUIN oe eee CRESS Oss ee SESS ESSE 
O00 DOGS LY, o> @ <e) AG YO OS} DOPOD OK 
Boe 85 Se BOS ODDO OSCR S OOO DODO DODO SOM 
ee SRG ee sho b eee. SoG 5. SEPO OSS SE 
O58 ee Be ee ae 


eS G OXG OG OG c 1G > 5 4) : FY) ony OK) 
B55 6755556505055 55555055" eee 
EOS ROE Rees Re One Ce oo oe ee bot en eee OOOO 


FOSS ORO OOS Sees 23 LE SESE 
SEES O OS OLE: PRS o er ogo }0 see Ses aoe ee SO OO ee Se ORE 


ESE OS EOL OS STROSS OEE CESS BOLO Oe eee NOoe Hoop e SOO OS 
VOD DV OIVDODOOS 10) DODO ORO OO DOD 
BO OO 0909 O09 OOO ONO 00 00505020000 0009000500, 


IOV I LOGS SOD A II ALD MI VK DEVE DSI LY EL MLV BE LOLOL OS SEDGE. 
Se | ; SONOS ER KNEAD OOO OOO DOD 
RAGS OOOO OO OOOO) ODOD OOOO ODO D ODN DO DOL IRI EU cae 
Be 565 oh 59 5 OO OOOH OOOO IOS O09 SO SOOO GOO OVO Re 
SEDO ODOC OOO OD SOO DO QOD DDD NO OD OES 
5555055000 0005550509000 000% DODO DOO OOK 


nx ¢ I SONG ; es AY yA Dig ns Sy ww 4 

DEA DMM IN On WW , PS PGIS Y SS NOSES ee eee SKS ES OS: PS Oe PP OO OSs ox PRY 
PEE OOM S< LOR OOOO OOOO OO OOOO SO DODO DODO DO DOO 
POCO POCO SOOO ON OOOO eee tee Rts he 5n es Otomo TOD Os OO OnO Coe 


CS DCIS SQ’ ) SS J; 
SRO OO SOR 


a) 


y 


x 35 ; >») é ><) eps ce) Dx OOK) 
SORES EERO DO OOOO: 


DODO RODOGDOG : 
SS EGO OOCOCO OOOO BUSTER SOON 
OOOO OOO BODO POO ON I RO 
SDOCO©ODOOCODODODODODODOV DIOS 

PSOE S55505 05000 COOL 


fA Z ch 
c he 
si Siz 2 =| Bh 
¥ Balser nore) Ee 
Rie 1/6 
WX Soe Gi” 
nw ROS 
AY 
y A Polran 


ODO OS COCO SOOO OOO DOI IO DODO SOOO POINT SL he OOS SOOO COUT OO ONS 
OOODOD OP OD OOO DDD DDI LO IID RD LILY EE RRR KR Re OOOO RO OOOO 
OP ED E DD OY OL EY xt Ce COL) Eay4ep AS; Cre ONS S as OCODOODOD] “D3 OO, ©) VY, OD Y yy aN Yi aw as BES ED SASS ES US 
DOXDOD ODO DOD DOD OF04 2%, SoS ae LESBOS OS ON ) OSES ES ON OSES OS POPOL ES SPO EOS DDE OS: 
PKI MRK eG OS OOOO OOOO OO OOOO ODO DODO DODO OOD ODO DO VOI ORS 
DYDOD OD ODOD POD VD OPIPWS OWS ho Oo Or On Oren. PEEVE OLE OSES OES PS OSES ED Gey EP DR SS IRE OEP Be 
OEE RES BOOS BLT BIT RO OOOO OO Lee ee Oe SES. eee : 


CE a OOCO® EESESDOSOOS: 

OER SOOOO OOO OTO DOOM Oe 
Ss Peete k ooh: 56550055 
OSES ODOO5 5000000 OOOO GN 
BRAS SOOO 0005050006 0008 


x 
é 
S 


S, 


eo 


« 


“ies SYK D> Q - ©) OTs VASAT. sc 
KESS5656565 65555608 
ERE OL ORO S GOSS 
OK BOD OOS Oe 
SOSOO OOS ODO OIE ASN ES Se OS OE 
LEMS SESE SSE SES: 
DODO DOOOODO DO VO PVP LIS 
BRO 5056565 65600 OOS OOO 


~7 


CEE 

ROOK 
: RS 
ee 

SS 

Fe 

& 


af ONG 


GE 
S 
me? 
y 

& 
ree 
> 
xe 
S 
2 
x 

es 
ex 


eet ee Koa 


DEO OD PD DVPD VO POVDILPILMS Dey 
PELE SS SOOO OOO OOO SOS 660505555" 


Oe z 
SHGOOOOO OOOO DOE 

Q Ay OS SEOSOOOOK y \STSG, LIE ¢ NOP RASY¥, > VXpreye} PY SIV 

| : ox ES DDOSOOOOOO OOOG OD OD 00 06 3 
OO GOO GS BON OOO OOOO OOOO ROO 


4 » WW; QOD OR © Le © / OSS < 
PE 5605 ONO 5505090065000 5 0000 OOO GOO 
< ¥ Key oe 4 PO OP-< <p rR RP RP LAD OP VRE VY AAG, SONOKG re O26 AAO DOO OS. 
ee ee 
ODO DODO SEO BE ES OSS SOO OOS EES E ESS POS x RK Y Z BSESG6S OOS ; i 
Peoria eh hae et oe h 00008 O800) 
OGO ww ESBS. YOK MI ERE IC Re POPP PRY NGOS SODOOOCOOOO ODO 
VSO OOOOOOOR EeeR Cee ee Be Od 05.5 OO ONS 


BESO OOO 0068 209 2 
ODODOO: OOOO DODO VI DOV IGS 
OPO COS Oe. - SEDO SOS SOOO OOOS 


SORORORS SG, 
See Oe 
EOOOOOROR 
: OO 
OOOO 
DO Oe: 
Sous 
BIS 
GOMES CG» 
& Ss CG < Sy oy 
SEES 
LOR, CS, 
OES OS, 
LOS: Se 
SSE 
SOK 
SOG 


G 


Wy) C7 Oren ¢ << On WS Y, ~SP-< > 
oS CON SSE TOE RS ER Oe SS ENO E EROS ORE Oe Se 
SS 


OQDO™ Oe DODODODE SENS 
POD OPO VO DOLE NA Ree 


